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По горизонтали: 
1. Песочное пирожное в виде круга с отверстием по-
середине. 6. Спортсмен, бегающий на длинные дис-
танции. 9. Сибирский хорёк. 10. Специалист, управ-
ляющий летательным аппаратом. 11. Устойчивое по-
ложение. 13. Скат длинной насыпи, возвышенности. 
17. Беспорядочная смесь. 19. «Тройственное согла-
сие». 20. Маленькая комнатная собака, сходная с 
бульдогом. 21. Жилка на крыльях насекомых. 22. На-
звание некоторых видов военных судов. 23. Ад, ад-
ский огонь. 24. Сухая долина в пустынях Аравии и Се-
верной Африки. 26. Высушенная трава. 27. Устрой-
ство для определения местонахождения различных 
объектов. 29. В старых тюрьмах одиночная камера 
для заключённых. 30. Съедобный морской моллюск. 
33. Цилиндрическая оправа с ручкой, в которую 
вставляется сосуд для питья. 36. Что-нибудь мало 
важное. 37. Затруднительная ситуация, требующая 
нелёгкого выбора. 38. Тонкий длинный стержень с 
заострённым наконечником для стрельбы из лука. 
39. Треть месяца. 

Ответы на задания предыдущего номера
Кроссворд
По горизонтали: 9. Монумент. 11. Озонатор. 12. Айран. 
13. Аттестат. 14. Травести. 15. Свояк. 16. Аэробус. 17. 
Степь. 20. Балалайка. 22. Патриотка. 24. Омоним. 25. 
Шкипер. 28. Жеребёнок. 31. Лакомство. 35. Винил. 36. 
Феномен. 37. Колли. 40. Социолог. 41. Анаконда. 42. 
Рулон. 43. Кольчуга. 44. Итерация.
По вертикали: 1. Поставка. 2. Кулебяка. 3. Тесть. 4. 
Статуэтка. 5. Контрудар. 6. Комар. 7. Качество. 8. 
Поступок. 10. Приток. 18. Василёк. 19. Трактор. 21. 
Лемур. 23. Трест. 26. Хореограф. 27. Замечание. 29. 
Единорог. 30. Епитимья. 32. Столовая. 33. Вкладчик. 34. 
Король. 38. Клоун. 39. Павел.

Cканворд
Типограф. Тундра. Смех. 
Шторм. Косуля. Самосвал. 
Табу. Мать. Штаны. Писк. 
Асана. Караул. Лье. Фут. 
Пуаро. Суслик. Арак. 
Разлука. Раскат. Омар.
Этикет. Пульсар. Тонус. 
Скепсис. Усушка. Перила. 
Рапира. Ямка. Укат. Наука. 
Рост. Смысл. Рало. Мойва. 
Форум. Флер. Атон. Ака. 
Хмель. Автокар.

По вертикали:
1. Предмет мебели. 2. Чертёжный инструмент, предна-
значенный для проведения или проверки кривых ли-
ний. 3. Продукт окисления, образующийся на поверх-
ности раскалённого металла. 4. Музыкальный жанр. 
5. Мужчина, собирающий в поле хлеб. 6. Небольшой 
стеклянный сосуд с горлышком. 7. Независимость, са-
мостоятельность. 8. Название некоторых кустарников 
семейства ивовых. 12. Прозрачный драгоценный ка-
мень. 14. Изолирование неприятельского объекта и на-
рушение его внешних связей по всем видам комму-
никаций. 15. Часть речи. 16. Смешное происшествие. 
17. Дополнительное свойство, небольшой налёт чего–
нибудь. 18. Старинный французский придворный та-
нец. 25. Разряд военнообязанных, прошедших воен-
ную службу или освобождённых от неё. 27. Светильник, 
лампа. 28. Расположение чего-нибудь в каком-нибудь 
порядке. 29. Старинная рукопись в переплёте. 31. От-
личительная черта творчества художника или писателя. 
32. Линия связи, проходящая вдоль линии фронта. 
34. Выходное отверстие канала ствола огнестрельного 
оружия. 35. То, что является предметом разговора.

Держусь от  греха подальше, 
но не теряю его из виду...

• • •
Ханты-Мансийские арбузы
Не отличаются ничем
От астраханских. Просто дольше
Их  доставлять в  Ханты-Ман-

сийск.
• • •

Казалось бы: зачем убийце уби-
вать убийцу убийцы? Но Донцову 
уже было не остановить...

• • •
На  лице экзаменатора отчетли-

во читался немой вопрос, а также 
три варианта ответа.

• • •
—  Какой прекрасный запах! Что 

это за аромат?
— Это аромат прекрасного запаха.

• • •
—  Алло, девушка, дайте, пожа-

луйста, номер 123 больницы!
—  Молодой человек, вы  что, со-

всем? 123!

• • •

В  семье Хрюкиных практикова-
лось здоровое питание. Кто поздо-
ровее, тот и ел.

• • •

Не  все полезное противно. Что 
вносит в жизнь изрядную путани-
цу.

• • •

—  Все свободны, а  вас, вас, вас 
и вас я попрошу остаться.

—  Это что получается, всех кро-
ме меня?

—  Да... не  знал, как попросить 
тебя уйти.

• • •

— Что вы можете сказать об этом 
фильме?

— Попкорн был лучше.
• • •

А  знаете  ли вы, что существует 
давнее поверье, что если пациент 
не  постоит часок в  очереди, лече-
ние впрок не будет?..

• • •
Автомеханик — клиенту:

—  Я  не  смог починить тормоза, 
так что я сделал клаксон погромче!

• • •
Полезный совет: если вам кто-

то звонит, говорите, что у  вас са-
дится батарейка. Это помогает
узнать главное сразу.

• • •
Бензин дорожает, потому что 

из-за повышения цен на  бензин 
увеличиваются затраты на его пе-
ревозку.

• • •
Раньше в домах потрескивал ка-

мин, а сейчас клавиатура...
• • •

Первое свидание:
— Ты разочаровательна...
— А ты никакой как все...

• • •
По-моему, некоторым я не про-

сто перешел дорогу, а  прям бегал 
туда-сюда!
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